“ UNIVERSITA
# DEGLI STUDI DI TRIESTE

Dipartimento di Scienze Giuridiche, del Linguaggio, dell’Interpretazione e della Traduzione

Tradurre, interpretare:

cosa richiede il mercato dei servizi linguistici

Giornata di incontro con i rappresentanti delle professioni

La giornata si inserisce nella serie di incontri
organizzati dalla SSLMIT per mettere in contatto
studenti e docenti con persone che operano,
a vario titolo, nel mondo della traduzione e
dell'interpretazione a livello professionale e
istituzionale.

Lunedi 13 novembre 2017
SSLMIT, Aula Magna

Via Filzi, 14 - Trieste

PROGRAMMA

MATTINA POMERIGGIO

10.00 Saluti e introduzione 14.00 Mirko Silvestrini
Unilingue / EUATC
10.15 Stefano Marrone

AlIC Italia 14.30 Tiziano Angelo Leonardi
ANITI
10.45 Sarah Cuminetti
Assointerpreti 15.00 Rodolfo Maslias
Terminology Coordination,
Pausa caffe Parlamento Europeo
n.30 Alessandro Cattelan Pausa caffe
Translated
16.00 Katia Castellani
12.00 Riccardo Olivi Antenna della Direzione Generale
AITI Traduzione, Commissione Europea

16.30 Dibattito con il pubblico

La giornata € aperta a studenti, docenti e a tutti gli interessati



